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Una breve explicacion sobre el versiculo: “Porque grande sera el dia de Yizreel”.
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La explicacion del asunto de “porque grande es el dia” es como esta escrito en el Zohar, parte 111,

folio 134b: “Esto es [lo que significa] lo que esta escrito: ‘Un dia, que sera conocido’, etc.”,
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hasta: “No se lo llama ni dia ni noche, pues no hay dia sino desde nuestro lado, y no hay noche sino

desde nuestro lado.”
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Y alli, el libro Ruach David explica que el diay la noche son Zeir Anpin y Nukva. Pero en el Futuro,
cuando se revele Arij Anpin, esta escrito: “Ni dia ni noche, y sucedera que al atardecer habra luz”,

pues “la noche brillara como el dia”.
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Y el sentido de lo que dice: «pues no hay dia ni noche sino de nuestro lado», se entendera de acuer-
do con lo que se explico en otro lugar, en el discurso que comienza «Y sabras este dia», etc. El sig-

nificado es:
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asi como el dia esta unido a la noche y ambos son uno, asi también [con]| «y lo haras volver a tu co-

razon (levaveja)»: asi como sucede en el tiempo, sucede en el alma, pues los dos corazones,
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que son la inclinacion al bien y la inclinacion al mal, son ambas como una: también la inclinacion

al mal volvera al amor a Havaia, «cuando la sitra ajra (el otro lado) es sometida», etc.
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Y de esto se llega a «y sabras que Havaia es Elokim»: se produce la union y conjuncion del Nombre

Havaia con el Nombre Elokim. Pues el asunto depende del despertar desde abajo (it’aruta dil’tata):

mediante «y lo haras volver a
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tu corazon», de modo que los dos corazones sean uno, y también la inclinacion al mal vuelva a
quedar anulada ante la inclinacion al bien; de igual modo, esto se produce arriba: «la izquierda se

incluye en la derecha».
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Y este es el sentido de que se mencione el atributo de la noche durante el dia y el atributo del dia
durante la noche, en la bendicion «Que forma la luz» y en la bendicion «Que hace llegar las

tardes», etc. Y esto es lo que significa lo dicho: «pues no hay dia
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sino de nuestro lado, y no hay noche sino de nuestro lado»: asi como sucede en el alma, sucede en
el mundo; ademas, depende del despertar desde abajo.
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Ahora bien, mediante este despertar desde abajo, que tiene la cualidad de una siembra, en el Futu-
ro brotara el nivel de la revelacion de Arij Anpin, que es el nivel de “abundante en bondad”, pues
“no hay izquierda en este Atika”, y alli no se aplica en absoluto ninguna distincion entre dia y

noche,
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como si ocurre en Zeir Anpin y Nukva, a los que se aplican el nivel de tzimtzum (contraccion) y el
ocultamiento, etc. (Y véase lo escrito en otro lugar sobre el versiculo “Y la luz de la luna sera como

la luz del sol”, etc., “como la luz de los siete dias”, etc.)
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Y este es el significado de “vayevarej” (“y bendijo”). Y en el Zohar, parte III, Parashat Emor, folio

96b, también se explica el versiculo “Y sera un dia, conocido por D'os”, etc., como [referido] a la

festividad de Shavuot. Es decir, porque en Shavuot se hace descender Kéter (la Corona) a Zeir An-

pin desde Arij Anpin mismo.
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Y por esta razon puede decirse que [existe] la costumbre de todo Israel de permanecer despierto
durante la festividad de Shavuot, para hacer descender el nivel de “también la noche resplandece

como el dia”, etc.
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Y vean el comentario del Ramaz alli, sobre el sentido de “conocido por Havaia”: es decir, que esto
es la revelacion del Daat supremo, muy por encima del nivel de “Conoce este dia”, etc. Y este es el

sentido de
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“Porque grande es el dia”: es decir, la revelacion del nivel de Arij Anpin, “un dia que es todo largo”.
Y todo esto se atrae mediante “yizra E1” (“D'os sembrara”), la siembra de caridad y bondad que ha-
cemos ahora, que es unavasija para la revelacion del nivel de “y abundante en bondad”,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/ 4



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 8 ‘?Ny'na a1° ‘?111 59 D”y wyn TR0

19%% PR 1N L (N33 °DT 0I°POR I VIR DY 192997 ANM° U 977Y RPN WPHD) RNNWID RDIAD
:0°210 0°701 M

como el cuerpo respecto del alma (como se explica en otro lugar, sobre el versiculo “Havaia, Sus
adversarios seran quebrantados”, y sobre el versiculo “Yo soy Havaia, su D'0os”, en la seccion de

tzitzit). Y este es [el sentido de] “D'os Altisimo, que concede bondades buenas”.
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Y también puede decirse, acerca del significado de “Y sera el numero”, etc., en consonancia con lo
escrito en otro lugar: que el nivel de “oculto y revelado” mencionado arriba, correspondiente a los
jasadim cubiertos y revelados mencionados arriba, se encuentra asimismo muy, muy arriba, hasta
lo mas elevado de los niveles, sin fin, etc., e incluso en Adam Kadmon, etc.
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Y véase Etz Chaim, Sha’ar Arich Anpin, capitulo 1y el final del capitulo 2, en la glosa, y Sha’ar Abba
ve’Imma, capitulo 1: que el Yesod de Atik, que esta investido en Arich Anpin, también termina
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en el lugar del pecho de Arich Anpin, tal como el Yesod de Ima en el pecho de Zeir Anpin, etc. Y
este es el significado de “oculto y revelado” muy, muy arriba, en Arich Anpin, de la misma manera

que se da en Zeir Anpin, etc.
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Ahora bien, Zeir Anpin viste a Arij Anpin, [es decir,] sus Nétzaj, Hod y Yesod, como se mencion6 an-
tes; y el nivel de Kéter de Zeir Anpin viste la parte de Tiféret de Arij Anpin que esta debajo de la par-
ticion (parsa), como esta escrito en Mishnas Chassidim, tratado HaLeidah; es decir, debajo del pe-

cho de Arij Anpin.
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Resulta que el nivel de lo «oculto» de Arij Anpin —lo que esta por encima de la parsa, donde termi-
na el Yesod de Atik, que es la continuacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), el nivel inferior dentro
del Emanador, etc.— no se prolonga ni se reviste en absoluto en Zeir Anpin, y mucho menos en

Nukva.
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Sin embargo, en el Tiempo Venidero, cuando el nivel del mundo revelado (alma de'isgalya) se ele-

ve hasta estar precisamente en el rango del mundo oculto (alma de'iskasya), de la misma manera

también arriba, en Arij Anpin, esto se explicitara asi; y, en consecuencia, también en Zeir Anpin y

Nukva, que visten a Arij Anpin, habra esta revelacion que proviene del nivel mismo del Yesod de

Atik, que esta por encima de la parsa que hay en Arij Anpin, etc.
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Esto también esta incluido en el significado de «Y sera el namero de los hijos de Israel», etc., «que
no podra medirse ni contarse»: pues «ante el Uno, ;qué puedes contar?». (Y véase el comentario

del Ramaz al Zohar, Bereishis, folio 8, en el pasaje que comienza «Estas destinado a ser».)
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Y de todo esto también se entendera lo escrito en el discurso que comienza “Sesenta son las
reinas”, acerca de la explicacion de la expresion “Desde tu mitad hacia arriba”, etc., “desde tu mi-

tad hacia abajo”: que “desde tu mitad hacia abajo” alude a lo escrito: “y desde alli se dividia”.
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Y se lo llama “desde tu mitad hacia abajo” porque la fuente del surgimiento de Beria, Yetzira y Asia
es el nivel de Maljut de Atzilut, que recibe desde debajo del pecho de Zeir Anpin; como esta escrito
en el Zohar, Bereshit (folio 32b),
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acerca del versiculo “Que haya un firmamento en medio de las aguas”: “Hay una membrana en
medio de las entrafias del hombre”, etc.; “y la cortina separara”, etc. Y la membrana es la parsa,
que comienza desde el pecho, por el lado frontal, como esta escrito alli en Mikdash Melej, en nom-

bre de Otzrot Jaim.
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(Y vease Etz Jaim, Sha’ar Aba ve’Ima, cap. 3, sobre este tema; y Sha’ar HaNekudim, cap. 2, donde
dice “y algo semejante a esto”, etc.). Y el proposito de la parsa era que también Beria pudiera reci-
bir su luz; y de esto comprenderas y captaras como hay una parsa entre Atzilut y Beria. Fin de la

cita.
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Sin embargo, en el Futuro, sobre el cual esta escrito “Y el nimero de los hijos de Israel sera”: [el
nuamero,] que corresponde al mundo revelado, desde el pecho hacia abajo, estara en el nivel y la
categoria del mundo oculto, que esta por encima de la parsa, el nivel de “y Su entendimiento no

tiene numero”;y, por consiguiente, la revelacion de abajo sera como la de arriba.
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